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Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gloséw
**[  Procedura wspoélpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow

**[I  Procedura wspolpracy (drugie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow by zatwierdzic wspolne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogolnej liczby postow PE by odrzuci¢
wspolne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki

***  Procedura zgody
wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz
w art. 7 Traktatu UE

*#*[  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych gltosow

**#*]  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogdlnej liczby postow PE by odrzuci¢
wspdlne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem

i kursywg. W aktach zmieniajacych powtdrzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktoérego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wytluszezonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwykta kursywa jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementéw tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w oczywisty sposob
btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Wspolnoty
Europejskiej, Protokolu wykonawczego konwencji alpejskiej w zakresie transportu

(Protokot ,,Transport”)
(COM(2008)0895 — C 6-0073/2009 - 2008/0262(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2008)0895),
— uwzgledniajac art. 71 oraz art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 300 ust. 3 akapit pierwszy traktatu WE, na mocy ktorego Rada
skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0073/2009),

— uwzgledniajac art. 51 oraz art. 83 ust. 7 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu 1 Turystyki (A6-0219/2009),
1. zatwierdza zawarcie protokotu;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszego stanowiska Radzie i
Komisji, a takze rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich.
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UZASADNIENIE

Region Alp obejmuje tacznie osiem panstw, ktore daza do wspdlnych rozwigzan i koordynacji
na rzecz tego wyjatkowego i wrazliwego regionu. Rozwigzanie problemow ekologicznych
oraz zmiany klimatyczne, ktdre szczegolnie zagrazaja temu regionowi, wymagaja
skoordynowanego 1 transgranicznego podejscia.

Wejscie w zycie konwencji alpejskiej dnia 4 kwietnia 1998 r. byto bardzo waznym sygnalem,
potwierdzajacym, jak istotng i pilng kwestig jest ochrona i zachowanie tego regionu. Ochrona
regionu Alp wymaga w szczegdlno$ci wspdlnej polityki transportowej, ktorej celem jest
zrownowazony rozwo6j. W tym kontekscie w dniach 24-26 maja 2000 r. przyjeto Protokot
wykonawczy konwencji alpejskiej w zakresie transportu (Protokot ,, Transport”), ktory
przewiduje konkretne dzialania oraz ramy prawne na rzecz przyjaznej dla sSrodowiska
mobilnosci w Alpach.

Jednak protokot dotyczacy transportu wcigz nie zostat jeszcze ratyfikowany przez wszystkie
panstwa czlonkowskie konwencji alpejskiej. Prawie dziewig¢ lat po przyjeciu protokotu
nalezatoby wreszcie zakonczy¢ te niezadowalajaca sytuacje i zadbac o to, by protokot wszedt
w zycie we wszystkich krajach alpejskich.

Sprawozdawca z prawdziwym zadowoleniem przyjmuje proponowang ratyfikacje protokotu
dotyczacego transportu przez Wspolnote Europejska i ponownie zwraca uwage, ze petna
ratyfikacja protokotu powinna by¢ traktowana priorytetowo. Zgode Parlamentu na ratyfikacje
protokotu nalezy takze postrzegaé jako apel do tych panstw, ktore do tej pory nie podpisaty
protokotu, aby jak najszybciej zakonczyly proces ratyfikacji.
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